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Attach hands to handles and put dollʼs feet through the pedals.
Pon las manos en los mangos y mete los pies de la muñeca en los pedales.
Placer les mains de la poupée sur le guidon et les pieds sur les pédales.
Encaixe as mãos da boneca no guidão e coloque os pés da boneca nos pedais.

Push basket forward.
Empuja hacia adelante la canasta.
Pousser le panier vers l'avant.
Empurre a cestinha para frente.

Push bike forward.
Empuja hacia adelante la bicicleta.
Pousser le vélo. • Empurre a bicicleta.

Let go after hearing "CLICK!" and watch her ride!
¡Suéltala después de oír un CLIC y ve cómo anda solita!
Après le CLIC, relâcher le vélo et la poupée se promène!
Solte após ouvir um som de encaixe e veja a boneca pedalar!

Doll can ride with or without training wheels!
¡La muñeca anda con o sin ruedecillas!
La poupée peut faire du vélo avec ou sans les roues stabilisatrices!
A boneca pode pedalar com ou sem as rodinhas de treinamento.

NOTE: Riding without training wheels works only on smooth hard 
surfaces. •  ATENCIÓN: Sin ruedecillas, la bicicleta sólo avanza sobre 
superficies lisas, duras. • REMARQUE : Sans les roues stabilisatrices, le 
vélo fonctionne uniquement sur une surface lisse et dure. • NOTA: O modo 
de pedalar sem as rodinhas de teinamento só funciona em superfícies 
planas e lisas.
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Need Assistance?  In the US and Canada, service.mattel.com
or 1-800-524-8697. 

 
Besoin d’aide? Au Canada et aux États-Unis, visitez le site service.mattel.com

ou composez le 1 800 524-8697.

¿Necesita ayuda?  En los EE.UU. y Canadá, service.mattel.com 
o bien 1-800-524-8697. 

En México: 59-05-51-00 Ext. 5206  ó   01 800 463 59 89.
Serviço de Atendimento ao Consumidor: 

fone 0800-550780. E-mail: sac@mattel.com

? SERVICE.MATTEL.COM
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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, 
please contact your local Mattel office. • Saca todo del empaque y compara las piezas con el contenido mostrado 
aquí. Si falta alguna pieza, contacta a la oficina Mattel más próxima a tu localidad.  
Visita http://service.mattel.com/intl/es.asp para un listado completo. • Retirer tous les éléments de l'emballage et 
les comparer au contenu illustré ci-contre. S'il manque des éléments, communiquer avec le Service à la clientèle de 
Mattel. • Por favor, remova todo o conteúdo de dentro da embalagem e compare com os itens aqui apresentados. 
Se algum item estiver faltando, entre em contato com o Serviço de Atendimento ao Consumidor da Mattel 
(Brasil: 0800-550780).
Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instruc-
ciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • Conserver 
ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Guarde estas 
instruções para futuras referências, pois contêm informações importantes.

LETʼS PLAY! • ¡A JUGAR! • PLACE AU JEU! • VAMOS BRINCAR!
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LET'S PLAY! (CONTD.) • ¡A JUGAR! (CONTINÚA)
PLACE AU JEU! (SUITE) • VAMOS BRINCAR! (CONTINUAÇÃO)
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Attach pedals and training wheels. • Conecta los pedales y las ruedecillas.
Fixer les pédales et les roues stabilisatrices.• Encaixe os pedais e as rodinhas de treinamento.

LEFT • IZQUIERDA
GAUCHE • ESQUERDA

RIGHT • DERECHA
DROITE • DIREITA

Place doll on the bicycle and store accessories in the basket.
Sienta a la muñeca en la bicicleta y pon los accesorios en la canasta.
Mettre la poupée sur le vélo et ranger les accessoires dans le panier.
Coloque a boneca na bicicleta e guarde os acessórios na cestinha.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC!

ENCAIXE!
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